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Technical and Bibliographie Notes/Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best

original cûpy available for filming. Features of this

copy which may be bibliographically unique,

which may alter any of the images in the

reproduction, or which may significantly change

the usual method of filming, are checked below.
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Coloured covers/

Couverture de couleur

Covers damaged/
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated/

Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing/

Le titre de couverture manque

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/

Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations/

Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other matériel/

Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion

along interior margin/
La reliure serrée peut causer de l'ombre ou de la

distortion le long de la marge intérieure

Blank leaves added during restoration may
appear within the text. Whenever possible, thèse

hâve been omitted from filming/

Il se peut que certaines pages blanches ajoutées

lors d'une restauration apparaissent dans le texte,

mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont

pas été filmées.

Additional comments:/
Commentaires supplémentaires;

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire
qu'il lui a été possible de se procurer. Les détails

de cet exemplaire qui sont peut-être uniques du
point de vue bibliographique, qui peuvent modifier

une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la méthode normale de filmage

sont indiqués ci-dessous.

Coloured pages/
Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommagées

r~y Pages restored and/or laminated/
1^1 Pages restaurées et/ou pelliculées

D Pages discoloured, stained or foxed/

Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/
Pages détachées

HShowthrough/
Transparence

Quality of print varies/

Qualité inégale de l'impression

I I

Includes supplementary matériel/

Comprend du matériel supplémentaire

Only édition available/

Seule édition disponible

Pages wholly or partially obscured by errata

slips, tissues, etc., hâve been refilmed to

ensure the best possible image/
Les pages totalement ou partiellement

obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,

etc., ont été filmées à nouveau de façon à

obtenir la meilleure image possible.

This item is filmed at the réduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X 22X 26X 30X

7
12X 16X 20X 24X 28X 32X



The copy filmed hère has been reproduced thanks
to the generosity of :

Library of the Public

Archives of Canada

L'exemplaire filmé fut reproduit grâce à la

générosité de:

La bibliothèque des Archives
publiques du Canada

The images appearing hère are the best quality

possible considering the condition and legibility

of the original copy and in keeping with the

filming contract spécifications.

Les Images suivantes ont été reproduites avec le

jfTius grand soin, compte tenu de la condition et

de la netteté de l'exemplaire filmé, et en
conformité avec les conditions du contrat de
filmage.

Original copies in printed paper covers are filmed

beginning with the front cover and ending on
the lest page with a printed or illustrated impres-

sion, or the back cover when appropriate. AH
other original copies are filmed beginning on the

first page with a printed or illustrated impres-

sion, and ending on the last page with a printed

or illustrated impression.

Les exemplaires originaux dont la couverture en
papier est imprimée sont filmés en commençant
par le premier plat et en terminant soit par la

dernière page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration, soit par le second
plat, selon le cas. Tous les autres exemplaires
originaux sont filmés en commençant par la

première page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration et en terminant par

la dernière page qui comporte une telle

empreinte.

The last recorded frame on each microfiche

shall contain the symbol —^»(meaning "CON-
TINUED "), or the symbol V (meaning "END "),

whichever applies.

Un des symboles suivants apparaîtra sur la

dernière image de chaque microfiche, selon le

cas: le symbole —^> signifie "A SUIVRE", le

symbole V signifie "FIN".

Maps, plates, charts, etc., may be filmed at

différent réduction ratios. Those too large to be
entirely included in one exposure are filmed

beginning in the upper left hand corner, left to

right and top to bottom, as many frames as

required. The following diagrams illustrate the

method:

Les cartes, planches, tableaux, etc., peuvent être

filmés à des taux de réduction différents.

Lorsque le document est trop grand pour être

reproduit en un seul cliché, il est filmé à partir

de l'angle supérieur gauche, de gauche à droite,

et de haut en bas, en prenant le nombre
d'images nécessaire. Les diagrammes suivants

illustrent la méthode.
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DE LA FETE NATIONALE

]\r.esse à '.'-}. houros j-iivi-isos dans l'ôgliso ili; St-S;uiv<Mir,

(fi'îUido ('Xfiii'sion à Si-Raymoiid. Dépurl do la g;ire du

P.'udliqiio Oîiiiadicii à 1 4U 1', M" piéciscs,

ArniHf'MUMitN viii'ié-. conrx's nuntiiincs, olc, oie.

I; t'antufo de l'Uiiiuii ,M.nsi(alo accomjiagncM'u les exciir-

sionni.stcs.

REMARQUES

I Los divor-c^ socLions do la S'ioi^f-tk^ St-Joaii-liaplivte do

QiK'bt'C, ainsi (|iio l(Hlto^ ios .Soeiôli's 4111 pruiidruiil jiai't ù !a pro-

ci'ssioii dovrcnt, ôtie rcr.diios sur l'Esplanade ]X)iu- 7 heures et

demie ]»rocises,

II A Tarrivée do oIkhiuo Société sur TF-^planado, ollo devra

BO faire counaîlre au Conuniss;iire-oi(Ji)nnaLeur qui tioiinera

Oidio à l'uu dos avsistanls-(;.)uiiui>.>aire.i-urd()iiiiatours de la di-

ri<;-er au it()>to <[u'clle devra oeouper,

m Los S')eiéus dtjiit les iio;u> uuraiout, ])U être ouidiés dans

co ni'0<'-rain(ne, voudiout bien en iutormer le ()ominissairo-or-

douualour qui les ])laoeia daus les i-aii,i;-s de la prooe-sion.

IV Messieurs les Marcliands et indu>lrieis s<)i\l pi'iés coiuino

CaMadioii-traiiçais do iormor leurs élablisseiuonts le Ut- juin, piuir

pennoLLro à leurs employés de pi-endru i>arl à la fêle.

y Le Coniilé do ]\é^ie de la Société fait sj)éeialemont appel

aux; citoyens de Québec et, osnèro qu'ils rivalise-.'ont de /.èlo

pour décorer les rues pai- lesquelles passera la procession.



ORDRE DE LA PROCESSION

PREMlKiîE DIVlSrON

Le gi-ami mait^chiil.

Brigade du fou de la Cit»? de Québec, avec char allégorifiuo.

IXEUXIÈMK DIVISION

Lc8 élèvcrt extcri\es du Petit Séminaire do Québec avec ban-

nière, drapeaux et insigiie«.

Lii société St-Jean Baptiste do Ste-Foye avec drapeaux et

insignes,

TROISIÈME DIVISION,

Section Sl-Jean, Société St-.Tean Bapiirile de Qui^bec, avec

bannière, drapeaux, in^?ignes et char i)(>itant un peiit St-Jean

Jîapliste.

L'Union St-Josoph do St-Joau Buptisto, avec drapeaux et

in&igne8.

QUATRIÈME m VISION

Le Cercle de Sallubery, avec cliar allégorique, drapeaux. et

int>ignes.

L'Union Tjpogrupliiquo No. 159 avec bannière et insignes.

CINQUIÈME DIVISION

L'Union Muïîicale avec bani\ière, drapeaux et insignes.

L asKociatiou des artibai..s, division de Québec, avec drapeaux

et iubigucs.







SIXIK.MI': I M VISION

Section Xoîi-c-Uumo uvrc faiit'urc, Ikuhuùh', diapomix et

lHsij;;nos.

La Si»cii^i<? S'-.ltiin iJîiptiî^le do Notj'e-Da.nc di' lu <'î.anli\

avo<' di ii|H'.iii.s vl, I i.siiriu'.-.

LTiiioii S|-Jm-.(|i1i de Si-.J()S(!jili dr liôvis, avecMiaiiiu l'fo

<lia|K'aii\ cl iii-<iL;"iics.

si<:ftik.mk Divrsiox

T/i S()('i<.'l(' i\k'-> duvi lois du Poil No '), avec baiiriiùio, dra-

peaux cl insi^;iics.

liTTiiion Sl-.I().>0]»1) do I5can|ioi't, avec Itaniilcii^ tlrapcaux et

iiiisi<ii)es.

Lu S'ici^té .Sl-Jcaii-P)a|>tisle de Si'.lciy.

HUITIÈME DIVISION

La Sociélo St-.reai>-Iia|tt sic de Chai'lesbouri,^ avec fanfare,

bnnnièr'e, drapeaux et iiifii,i;iie.s.

L'Uiiirui Sl-Joscph de Charlesbourfc, avec bniiniO-i'e, di'apeauN:

et insignes.

NF.UVJÈMI<] DIVISION

La Société biciivcrillanle de Sl-Ki.tcb, avec fanfare, bannière

et iii>igne.».

Le Cliib des Chasseui-s, avec drapeaux et iiisii;'nes.

DIXIÈMK DIVISION

La section St-Roidi, avec banniùri", di-apeaux el insi_'-ncs

Jacques Cartiei- et son é(piii)a^''.

L'LUùon St-Jo-seph de Sl-1I')c1i, avec bannière, di-a])cau\ et

insiiiiies.

ONZIHMH DIVISION

L'Union Commerciale, avec funfai-e, drapeaux et in>iLrncs.

L'association Catholique de Socours Mutuels de (^tiébee.

Churnplain et son escorte.



I)0i;/1K.MI': DIVISION

î;0 f^o'lA ,'C ib's \[('"liM!i()s l'i ( !liiriir!_'ii'iis.

L:i <'li;iinl)rc >[i's Nulairc.-.

\a- l5;inc'Mii (K' '^iiclirr.

La S{)(i(''ii' Françaisi! de Hioiilai.suiK'o do Qui-boc, uvi'C divi

peau cl iiiî.i^iic's.

TJJKIZIKMr; DIVISIOX

Lo8 Zouiivos Poiitilicaiix, aviM! IcMir (Irai)raii cl lo draj)oau-

<lo Carillon.

Ql'A'roK'ZIKMK 1)1 VISIO Y

1*1! (.'(>iiinussuii'C'-0:d()iiiiaLi'iir do la SuciétJ SL-Jcaii-IJuptisto

<!•' (^>IIL'|P(.M'.

La baiiiiicTC d(* la Sociotô.

Lo J'i'('sui«'nt, k: Pfv^-idoiit- Adjoint, et. le CIia|)oluiii de lu

Socitit'

Son Jlonnour lo Mauc, los Kt-li' vin.-, et Consoillors do lu

Ciu^

1a' SoiT..^(;ii:H-Arc]dvisli', lo Tiosoi iij-, lo (lotuilé do TiiV''ic do
la SuiiÔLL', avec drapoaii.v cl insignch.

' 1



FOCIÎTÉ ST-JEIN BAFTISTE M ST-SAUÏEOR

La ( 'a vaU'iic ( 'aiuKlicniic,

La Leiilc' Jh'iiiiiiic oonlciiaiit JaC'jiics ( "ar! ior ol, son t'qili-

I/a>sf)ciation do jîouf.'lu r.s av».'t' char alU'goi ,jiie, haiiniùies

J/association <]os Taillcm-s (1(> ciiii-, a c diaDoun, laiinièi'i'j

cl j^^' ' C!<.

l'n (hafall(^,:.''0fifnic i-op/'^'Sontant l'iiidusifio [vt^ cociioiip.ioi's.

Los niu'i''mu.'s eompai^uies N"o 1 . No 2, iS'o .! des Sapcni'H

Pomjiiors s'his le coininuiKlciiitMit (i(>-; ca|iilaiii«v< l'Iaino;. '-ni,

Laiclier ot Lion, avec (,li'nj)i'au, insignes «. i baiiiiiùrcs.

Vue faiifai't? acc(Mii|)a!j,nan1 la coinpagnii! du feu No '.).

La Cour Sl-Roch jN'o 1 K», de l'ordre dos Forostiors Catho-

liques, avec baniufire et insiijnes.

Lu ('liai- ay;ri(;olo niorilt' j)ai' des Colons.

Vu chai- d'Lulustric ai^-ricole.

.T,c Comniistaiieordonnateur de la Société Si-Jcan Bap isto

de Sl-Sauvcur et ses assistants.

La grande Lance suivie do roi'ifîamîuo,

La Bannière de la Hociété, avec lances et liaelies d'armes.

JjC président de la Coniiuihsion Scolaire et messieurs le»

Commissaires d'Ecoles,

Messicui's les jui^es de Paix.

La Conyréjoation des jeunes <rous du St-Sauveur

Le gi-and ])rapeau bl.auc.

'



Le char St-Joan Baptiste.

L'Union Larnbillotto, nvoc bannière ot i:isiiî;ncs.

La fanfare do " Québeo-Est."

L'Union St-Joseph <ie St-Sanveur, avec bannière et insignes.

La Congrégation des hommcH mai-ii'fs âv 8t-SnuVear.

La Bannière principale do la Société Sl-J^'an Baptiste de St-

Saiivciir, avec lances et liadjcs d'artnes.

Los présidents lionoi-aires de la Société,

Le président actif de la Société et le Comité de iivio en

ofHce.

Les membres de la Société.

pakcoTjPuS de la procession

Esplanade. 8t,c-Aiino, Ste-Ursulo, St-Louis, Ou Parloir. Des-
jai'dins, Sic-Anne, du l\,rt, Buade, de la Fabrique, Sl-Joan, Côte
Ste-Crcnoviève, Richelieu, SKioorges, de la Couronne, St-Prançois,

St-Oiirs, Arago, Btijard, Sle-G^'rtrude. St-Germain, St-Valier, S't-

Picrre.

La Société saluei-a en passant Son Eminence le Cardinal
Taschereau et Son Honneur le Maire do Québec.

JULES THSSIEK,

Président.

.L EMILE CAl^OxN,

Co mmissaire-Ordonna (eur.

JOS. BEAUCIIAMP,

Secrétaire-Archiviste,






